
ИВАН ТЕНЕВ 

 

ЗА ТРАНСКРИПЦИЯТА НА НЯКОИ НОРВЕЖКИ СОБСТВЕНИ ИМЕНА НА 

БЪЛГАРСКИ ЕЗИК  

 

Статията разглежда някои проблеми, свързани с транскрипцията на норвежките 

собствени имена на български език. Авторът заявява необходимостта от приемане на 

общи правила за предаването на норвежките имена на български. Обсъдени са няколко 

проблемни транскрипции, включително високочестотни собствени имена, които се 

срещат в съвременната устна и писмена практика – имената на членовете на 

норвежкото кралско семейство, високопоставени служители и спортисти. 


